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Propositionens huvudsakliga innehall

Forenta nationernas sikerhetsrdd antog den 11 november 1993 en
resolution om vissa ekonomiska sanktioner mot Libyen. Resolutionen
tridde i kraft den 1 december 1993. Med anledning av resolutionen
forordnade regeringen den 2 december 1993 att 3 - 5 §§ och
7 a -7 c §§ lagen (1971:176) om vissa internationella sanktioner skall
tillimpas i friga om Libyen. Samtidigt meddelade regeringen ocksi
nirmare foreskrifter om tillimpningen av sanktionerna.

Enligt lagen om vissa internationella sanktioner skall regeringens
forordnande att tillampa lagen understillas riksdagen for godkinnande.
I propositionen begirs ett sidant godkannande.
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1  Forslag till riksdagsbeslut

Regeringen foreslar att riksdagen
godkinner regeringens forordnande om tillimpning av 3 - 5§§ och
7a -7 c §§ lagen (1971:176) om vissa internationella sanktioner
i friga om Libyen.

2  FN-sanktioner for internationell fred och
sakerhet

Enligt stadgan for Forenta nationerna (FN) kan FN:s sikerhetsrdd under
vissa forhdllanden anta resolutioner om sanktioner av icke-militir art for
uppritthillande av internationell fred och sikerhet. Sidana resolutioner
kan ges i form av bindande beslut eller rekommendationer. En stat som
ir medlem i FN ir enligt FN:s stadga skyldig att godta och verkstilla
sikerhetsridets bindande beslut om sidana sanktioner. En rekommenda-
tion av radet dr diremot endast en uppmaning till medlemsstaterna utan
beslutets bindande kraft.

For att ge regeringen mojlighet att snabbt vidta dtgirder i den man
sddana krivs med anledning av ett beslut eller en rekommendation som
har meddelats av FN:s sikerhetsrdd antogs 4r 1971 lagen (1971:176) om
vissa internationella sanktioner. Lagen dr en s.k. fullmaktslag som
formellt 4r i kraft men som endast kan tillimpas for att fullfélja
sdkerhetsradets beslut eller rekommendationer. Genom en lagindring
som tridde i kraft den 1 januari 1993 kan lagen &dven tillimpas om
samarbetet med Europeiska gemenskaperna (EG) eller inom Europeiska
sikerhetskonferensen (ESK) for att frimja internationell fred och sikerhet
pékallar det och om det ir ett svenskt intresse att sidana atgirder infors
utan drojsmal. Det dr regeringen som skall foreskriva att lagen skall
tillimpas. Har lagen satts i tillimpning ger den regeringen bemyndigande
att infora olika sanktioner, t.ex. forbud mot export till eller import frin
en blockerad stat.

En foreskrift om tillimpning av lagen skall understillas riksdagen for
godkinnande inom en manad fran utfirdandet, eller om riksmote inte
pagar, inom en minad frin borjan av nistkommande riksmote. Om den
inte understills riksdagen inom den angivna tiden eller om riksdagen inte
inom tvd minader frin understillandet godkinner regeringens foreskrift
upphér den att gilla.

Regeringen har, forutom Libyen, hittills forordnat om lagens tillimp-
ning mot dtta linder nimligen Rhodesia, Sydafrika och Namibia, Irak
och Kuwait, "Férbundsrepubliken Jugoslavien” (Serbien-Montenegro),
Haiti och Angola vad avser UNITA-gerillan.
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3 Sidkerhetsradets tidigare resolutioner mot
Libyen

Den 21 januari 1992 antog FN:s sikerhetsrdd resolution 731 (1992)
angdende Libyen. Resolutionen var foranledd av att resultatet av
utredningarna kring attentaten mot Pan Americans flight 103 (Lockerbie)
och Union de transports aérens flight 772 (UTA) visade pi libysk
inblandning och att den libyska regeringen inte verksamt besvarat
begdran om samarbete i faststillandet av ansvaret fOr terroristhand-
lingarna mot de bida flygningarna. Sikerhetsridet uppmanade dirfor
Libyen 1 resolution 731 (1992) att genast verksamt besvara uppma-
ningarna for att dirigenom medverka till elimineringen av internationell
terrorism.

Mot bakgrund av att Libyen inte limnade fullstindigt gensvar pi
uppmaningama i resofution 731 (1992) antog FN:s sikerhetsrdd den 31
mars 1992 resolution 748 (1992). Radet utryckte dir sin Gvertygelse att
undertryckandet av internationell terrorism, inklusive sidan i vilken stater
ar direkt eller indirekt inblandade, ar visentligt for vidmakthillande av
internationell fred och sikerhet och beslutade att den libyska regeringen
mdste forbinda sig att upphdra med alla former av terroristhandling och
allt st6d till terroristgrupper. Radet beslutade darfor att infora sanktioner
mot Libyen avseende vapen och luftfart. Betrdffande innehillet i denna
resolution 7748 (192) hdnvisas till prop. 1991/92:132 om tillimpning i
friga om Libyen av lagen (1971:176) om vissa internationella sanktioner.

Trots sikerhetsridets beslut om sanktioner mot Libyen har Libyen inte
foljt radets uppmaningar, varfor radet i resolution 883 (1993) den 11
november 1993 beslutade om utvidgade sanktioner.

4  Sikerhetsradets resolution 883 (1993)
den 11 november 1993

Den 11 november 1993 antog FN:s sikerhetsrid resolution nr 883
(1993). Resolutionen tridde i kraft den | december 1993. Resolutionen
i engelsk lydelse finns i bilaga 1. En inom Utrikesdepartementet gjord
Oversittning av resolutionen i de delar som foranlett forfattning fran
svensk sida (paragraferna 3 - 6 och 8) finns i bilaga 2.

I resolutionen konstaterar sdkerhetsrddet att den libyska regeringen
efter mer 4n tjugo manader inte rittat sig efter tidigare resolutioner.
Rédet wuttrycker sin beslutsamhet att eliminera internationell terrorism.
Dirvid uttalar radet sin Overtygelse att de som gjort sig skyldiga tll
sddan terrorism maste dras infor rdtta och att undertryckandet av
internationell terrorism, inklusive sadan i vilken stater ar direkt eller
indirekt inblandade, &r visentligt for uppritthillande av internationell
fred och sikerhet. Den libyska regeringens underlatenhet att genom
konkreta handlingar visa sitt avstindstagande till terrorism och sirskilt
dess underlatenhet att fullt ut folja uppmaningarna och besluten i
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resolutionerna 731 (1992) och 748 (1992) utgér, enligt ridet, ett hot mot
internationell fred och sikerhet.

Efter att ha uppmanat den libyska regeringen att utan ytterligare
drojsmal ritta sig efter tidigare resolutioner beslutar ridet i paragraf 3
att alla stater skall frysa alla tiligingar som ulthor libyska regeringen
eller varje juridisk person som dgs eller kontrolleras frin Libyen for att
forhindra att dessa tillgdngar gors tillgidngliga for Libyen. Undantaget ar,
enligt paragraf 4, tillgangar som erhallits frin forsiljning av petroleum
och petroleumprodukter, inklusive naturgas och produkter av naturgas,
samt jordbruksprodukter som harrér frin Libyen och som forts ut
darifrin den 1 december 1993 eller senare och som satts in pi dirfor
sarskilt avsedda bankkonton.

I paragraf 5 beslutar ridet att alla stater skall forbjuda varje tll-
handahallande till Libyen av i bilaga till resolution sirskilt fortecknad
utrustning till oljeindustrin jamte tillverkningsutrustning till denna.

Enligt paragraf 6 skall staterna se till att alla Libyan Arab Airlines
kontor stings och att alla kommersiella transaktioner med det bolaget
forbjuds. Vidare forbjuds att flygplan eller flygplanskomponenter gors
tillgdngliga inom Libyen eller att underhall eller service gors pi sidana
varor. Tillhandahillande av material och utrustning for libyska flygfalt
forbjuds liksom underhall och service av sidan material och utrustning.
Undantaget ir nédutrustning och utrustning for civil lufttrafikkontroll.
Tjénster avseende rad, bistind eller trdning av libyska piloter, flygingen-
jorer eller luftfartygs- och markpersonal far inte heller utforas. Inte heller
far direkt forsikring meddelas pa libyskt flygplan.

I paragraf 7 bekriftas att beslutet i resolution 748 (1993) om reduce-
ring av libysk diplomatisk personal dven omfattar alla nya beskickningar
och konsuldra poster.

Enligt paragraf 8 skall staterna vidta nddvindiga Atgirder for att
sikerstilla att inga rittsansprak gdrs pd yrkande av Libyens regering eller
nidgon fysisk eller juridisk person i Libyen eller av nigon pd sidan
persons vignar i samband med kontrakt eller annan transaktion eller
kommersiell operation vars fullgorande piverkades av de atgirder som
Alagts genom denna resolution eller besldktade resolutioner.

I paragraf 9 instrueras den sanktionskommitté som etablerades genom
resolution 748 (1992) att snabbt utarbeta riktlinjer for genomf6randet av
paragraferna 3 - 7 och, dir det dr lampligt, dndra och géra tilligg av
riktlinjerna for genomfdrandet av resolution 748 (1992), sirskilt paragraf
5 a).

Paragraf 10 anfortror 4t sanktionskommittén uppgiften att granska
eventuella O6nskemdl om bistand enligt artikel 50 i FN:s stadga och
foresld rekommendationer till sikerhetsridets president om limpliga
atgirder.

Paragraf 11 bekriftar att ingenting i resolutionen piverkar Libyens
skyldighet att noga hilla fast vid sina forpliktelser avseende bl.a. iterbe-
talning av utlindska skulder.

I paragraf 12 uppmanas alla stater, inklusive de som inte ir med-
lemmar av FN, och alla internationelia organisationer att handla strikt i
Overensstimmelse med bestimmelserna i resolutionen, oavsett forekomst-
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en av rittigheter eller skyldigheter enligt internationella avtal eller
kontrakt ingingna eller licenser eller tillstind beviljade fore den 1
december 1993.

Paragraf 13 uppmanar alla stater att senast den 15 januari 1994
rapportera till generalsekreteraren om de dtgirder de har vidtagit for att
uppfylla forpliktelserna i paragraf 3 - 7.

I paragraf 14 anmodas generalsekreteraren att fortsitta sin roll sisom
den formulerats i paragraf 4 i resolution 731 (1992).

Paragraf 15 uppmanar alla medlemsstater individuellt och kollektivt

att uppmuntra den libyska regeringen att till fullo svara p4 anmaningarna
i resolutionerna 731 (1992) och 748 (1992).
" 1 paragraf 16 uttrycker sikerhetsrddet sin beredvillighet att omprova
de Atgirder som lagts fram i denna resolution och resolution 748 (1992)
med sikte pA att suspendera dem omedelbart om generalsekreteraren
rapporterar till ridet att den libyska regeringen har garanterat att de som
ar anklagade for bombningen av Pan Am 103 kommer att instilla sig
infor rétta infér vederbdrande domstol i Storbritannien eller i USA och
vidare har tllfredstillt de franska judiciella myndigheterna avseende
bombningen av UTA 772 och med sikte att omedelbart upphiva dem
helt niar Libyen till fullo uppfyller uppmaningara och besluten i
resolutionerna 731 (1992) och 748 (1992). Ridet uppmanar vidare
generalsekreteraren att inom 90 dagar frin ett sidant upphidvande
rapportera till ridet om Libyens uppfyllelse av dterstiende bestimmelser
i resolutionerna 731 (1992) och 748 (1992) och, i fall de inte uppfylits,
uttrycker radet sin fOresats att genast avbryta upphiivandet av dessa
Atgirder.

Med anledning av resolutionen foreskrev regeringen den 2 december
1993 i forordning (1993: 1276) om &ndring i férordningen (1992:186)
om tllimpning i friga om Libyen av lagen (1971:176) om vissa
internationella sanktioner att 3 - 5 §§ och 7 a - 7 ¢ §§ i lagen skall
tillimpas i friga om Libyen. Forordningen finns i bilaga 3. Samma dag
utfirdade regeringen forordning (1993:1277) om 4ndring i férordningen
(1992:187) om vissa sanktioner mot Libyen. Forordningen, vars innehall
redogdrs for i avsnitt 6, finns i bilaga 4.

5 Bestimmelser i lagen (1971:176) om vissa
internationella sanktioner som satts i tillimpning

De bestimmelser i lagen (1971:176) om vissa internationella sanktioner
som satts i tillimpning genom regeringens forordnande den 2 december
1993 3 - 5 §§ och 7 a -~ 7 ¢ §8) har foljande lydelse.

3 § Regeringen fir meddela forbud att frdn riket utfora vara avsedd att
inforas till blockerad stat och férbud att till riket inf6ra vara som hidrror
fran blockerad stat.
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4 § Regeringen fir meddela f6rbud att

1. dll blockerad stat infora vara,

2. inom blockerad stat tillhandahdlla vara i verksamhet av ekonomisk
art,

3. utanfor blockerad stat tillhandahilla vara avsedd for verksamhet av
ekonomisk art som drives frin den blockerade staten,

4. frin blockerad stat utfora vara.

5 § Regeringen fir meddela forbud att vidtaga Atgird, som ar dgnad att
frimja enligt 3 § eller 4 § forbjudet forfarande och som innebar

1. tillverkning, bearbetning, sammansittming, installering, underhall
eller reparation av vara eller limnande av tekniskt bistind till sidan
atgird,

2. lastning, lossning, transport eller mottagande till forvaring av vara
eller tillhandahallande av transportmedel eller av utrustning eller
forndédenhet for transport,

3. Overlatelse eller fOrvarv av vara, upplatelse eller forvarv av sirskild
ritt dértill eller meddelande av forsikring dard eller réttshandling som
avser i 1 eller 2 nimnd atgird betriffande vara,

4. overlatelse eller forvarv av uppfinning eller upplatelse av sérskild
ritt dértill, eller

5. l[dmnande eller formedlande av uppdrag for 4tgard som anges i
1-4.

7 a§ Regeringen fir forbjuda att

1. penningmedel som tillhdr en blockerad stat eller en fysisk eller
juridisk person med hemvist i en blockerad stat eller en juridisk person
som &gs av eller kontrolleras frin en blockerad stat betalas ut,

2. penningmedel, fordringar, finansiella instrument eller andra
liknande tillgAngar som tillhér nigon som anges i 1 Gverlats, pantsitts
eller forfogas 6ver pa annat sitt,

3. penningmedel, fordringar, finansiella instrument eller andra
liknande tillgingar dverlits, om tillgingarna ir avsedda for nigon som
angesil.

Regeringen far dven forbjuda att uppdrag for en sddan dtgird som
forbjudits med stod av denna paragraf limnas eller formedlas.

7b § Regeringen fir meddela forbud att i nidringsverksamhet utféra
tjanster i en blockerad stat.

Regeringen far vidare meddela forbud att i niringsverksamhet utfora
tjdnster p4 uppdrag av en myndighet i en blockerad stat eller en fysisk
eller juridisk person med hemvist i en blockerad stat eller av en juridisk
person som dgs av eller kontrolleras frin en sidan stat.

7c¢§ Regeringen fir meddela forbud att uppfylla ansprdk som
framstillts - direkt eller indirekt — av en myndighet i en blockerad stat
eller av en fysisk eller juridisk person med hemvist i den blockerade
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staten, om anspriket grundas pa ett avtal eller en skuid- eller garantifor-
bindelse vars fullgdrande piverkats av forbud meddelade med stdd av
3 - 7b och 8 §§.

6 De svenska sanktionsbestimmelserna

Forordning (1993:1277) om 4ndring i férordningen (1992:187) om vissa
sanktioner mot Libyen ir ett omtryck av den ursprungliga forfattningen
och innebir att det infors nya bestimmelser, 12 - 18 §§, samtidigt som
indring sker i 8 - 11 §§. Hir behandlas endast de dndringar som ar
foranledda av den nya resolutionen. For de ursprungliga bestimmelserna
hiinvisas till prop. 1991/92:132.

I8 och9 §§ infors forbud mot inforsel i Libyen av material och
utrustning for flygfalt vare sig de fors in frin Sverige eller pd annat sitt.
Undantag gors for nddutrustning och utrustning for civil lufttrafikkon-
troll. Enligt 10 § forbjuds atgirder som 4r dgnat att frdmja forbjudna
forfaranden som t.ex. underhill och reparation av dessa varor. I 12 - 13
§§ forbjuds inforsel i Libyen oavsett ursprung av viss utrustning som
kan anvindas i oljeindustrin. I en sirskild bilaga till forordningen
redovisas de varor som omfattas av forbudet. Enligt 14 § fir inte heller
sddana varor tillhandahillas utanfor eller inom Libyen om de ar avsedda
for ekonomisk verksamhet i Libyen. I 15 § forbjuds olika frimjandeat-
girder som t.ex. underhill, reparation och dverlatelse av dessa varor.

Enligt 16 § far inte penningmedel som tillhdr Libyen eller en juridisk
person med hemvist i Libyen eller en juridisk person som 4gs av eller
kontrolleras frin Libyen betalas ut. Inte heller fir penningmedel,
fordringar, finansiella instrument eller andra liknande tillgdngar som
tilthér ndgon nu nimnd dverltas, pantsittas eller pa annat sitt forfogas
Over. Vidare ir det forbjudet att dverldta uppriknade tillgdngar till nigon
nu namnd. Forbuden omfattar ocks3 att Iimna eller formedla uppdrag for
nimnda atgirder. Undantaget fran forbuden ir tillgdngar som erhdllits
genom forsiljning av petroleum och petroleumprodukter, inklusive
naturgas och produkter av naturgas, samt jordbruksprodukter. For detta
undantag géller att produkterna hirror frin Libyen, att de forts ut
darifrin den 1 december 1993 eller senare och att tillgingarna sitts inpa
darfor sarskilt avsedda bankkonton.

Enligt 17 § far inte tjinster som avser libysk luftfartspersonal utforas
vare sig i Libyen eller p4 uppdrag av myndighet i Libyen eller nigon
med hemvist i Libyen. De tjdnster som berdrs dr rad, bistdnd och trining
av personalen. Forbudet dr begrinsat till niringsverksamhet. Undantaget
ar tjanster som avser nddutrustning och utrustning for civil lufttrafikkon-
troll. Tjdnster fir vidare inte i niringsverksamhet utféras pa uppdrag av
Libyan Arab Airlines.

Enligt 18 § fir inte rittsansprik som framstillts av nigon i Libyen
uppfyllas, om anspriket grundas pd avtal eller skuld- eller garantiforbin-
delse som inte kunnat fullgoras pa grund av sanktionerna.
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7  Godkidnnande av regeringens forordnande

Regeringens forslag: Riksdagen godkinner regeringens forordnan-
de om tillimpning av 3 - 5 §§ och 7 a - 7 c §§ i lagen (1971:176)
om vissa internationella sanktioner med anledning av FN:s siker-
hetsrids resolution 883 (1993).

Skiilen for regeringens forslag: Enligt | § tredje stycket lagen om vissa
internationella sanktioner forfaller ett forordnande,

- om det inte inom en manad eller, om riksméte inte pigir, inom en
manad fran bdrjan av nistkommande riksmote understills riksdagen for
provning av frigan om det skall bestd, och

- om det inte blivit godkint inom tvd manader frin det att det under-
stillts riksdagen. I resolution 883 (1993) har sikerhetsridet fattat
bindande beslut som Sverige haft att folja. Riksdagen bor dirfor
godkinna forordnandet.
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Sdkerhetsradets resolution 883 (1993)
den 11 november 1993

The Security Council,

Reaffirming its resolutions 731 (1992) of 21 January 1992 and 748 (1992)
of 31 March 1992,

Deeply concerned that after more than twenty months the Libyan
Government has not fully complied with these resolutions,

Determined to eliminate international terrorism,

Convinced that those respdnsible for acts of international terrorism must
be brought to justice,

Convinced also that the suppression of acts of international terrorism,
including those in which States are directly or indirectly involved, is
essential for the maintenance of international peace and security,

Determining, in this context, that the continued failure by the Libyan
Government to demonstrate by. concrete actions its renunciation of
terrorism, and in particular its continued failure to respond fully and
effectively to the requests and decisions in resofution 731 (1992) and 748
(1992), constitutes a threat to international peace and security,

Tuking note of the letter to the Security-General dated 29 September and
1 October 1993 from the Secretary of the General People’s Committee
for Foreign Liason and International Cooperation of Libya (5/26523) and
his speach in the General Debate at the forty-eighth session of the
General Assembly (A/48/PV.20) in which Libya stated its intention to
encourage those charged with the bombing af Pan Am 103 to appear for
trial in Scotland and its willingness to cooperate with the competent
French authorities in the case of the bombing of UTA 772,

Expressing its gratitude to the Secretary-General for the efforts he has
made pursuant to paragraph 4 of resolution 731 (1992),

Recalling the right of States, under Article 50 of the Charter, to consult
the Security Council where they find themselves confronted with special
economic problems arising from the carrying out of preventive or
enforcement measures,

Acting under Chapter VII of the Charter,
1. Demands once again that the Libyan Government comply without any
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further delay with resolutions 731 (1992) and 748 (1992);

2. Decides, in order to secure compliance by the Libyan Government
with the decisions of the Council, to take the following measures, which
shall come into force at 00.01 EST on 1 December 1993 unless the
Secretary-General has reported to the Council in the terms set out in
paragraph 16 below;

3. Decides that all States in which there are funds or other financial
resources (including funds derived or generated from property) owned or
controlled, directly or indirectly, by:

(a) the Government or public authorities of Libya, or

(b) any Libyan undertaking,

shall freeze such funds and financial resources and ensure that neither
they nor any other funds and financial resources are made available, by
their nationals or by any persons within their territory, directly or
indirectly, to or for the benefit of the Government or public authorities
of Libya or any Libyan undertaking, which for the purposes of this
paragraph, means any commercial, industrial or public utility undertaking
which is owned or controlled, directly or indirectly, by

(i) the Government or public authorities of Libya,

(i) any entity, wherever located or organized, owned or controlled by
(i), or

(i) any person identified by States as acting on behalf of (i) or (ii) for
the purposes of this resolution;

4. Further decides that the measures imposed by paragraph 3 above do
not apply to funds or other financial resources derived from the sale or
supply of any petroleum or petroleum products, including natural gas and
natural gas products, or agricultural products or commodities, originating
in Libya and exported therefrom after the time specified in paragraph 2
above, provided that any such funds are paid into seperate bank accounts
exclusively for these funds;

5. Decides that all States shall prohibit any provision to Libya by their
nationals or from their territory of items listed in the annex to this
resolution, as well as the provision of any types of equipment, supplies
and grants of licensing arrangements for the manufacture or maintenance
of such items;

6. Further decides that, in order to make fully effective the provisions of
resolution 748 (1992), all States shall:

(a) require the immediate and complete closure of all Libyan Arab
Airlines offices within their territories;

(b) prohibit any commercial transactions with Libyan Arab Airlines by
their nationals or from their terriotry, including the honouring or
endorsement of any tickets or other documents issued by that airline;
(c) prohibit, by their nationals or from their territory, the entering into
or renewal of arrangements for:
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(i) the making available, for operation within Libya, of any aircraft or
aircraft components, or

(ii) the provision of engineering or maintenance servicing of any aircraft
or aircraft components within Libya;

(d) prohibit, by their nationals or from their territory, the supply of any
materials destined for the construction, improvement or maintenance of
Libyan civilian or military airfields and associated facilities and
equipment, or of any engineering or other services or components
destined for the maintenance of any Libyan civil or military airfields or
associated facilities and equipment, except emergency equipment and
equipment and services directly related to civilian air traffic control;

(e) prohibit, by their nationals or from their territory, any provision of
advice, assistance, or training to Libyan pilots, flight engineers, or
aircraft and ground manitenance personnel associated with the operation
of aircraft and airfields within Libya;

(f) prohibit, by their nationals or from their territory, any renewal of any
direct insurance for Libyan aircraft;

7. Confirms that the decision taken in resolution 748 (1992) that all States
shall significantly reduce the level of the staff at Libyan diplomatic
missions and consular posts includes all missions and posts established
since that decision or after the coming into force of this resolution;

8. Decides that all States, and the Governmnent of Libya, shall take the
necessary measures to ensure that no claim shall lie at the instance of the
Government or public authorities of Libya, or of any Libyan national, or
of any Libyan undertaking as defined in paragraph 3 of this resolution,
or of any person claiming through or for the benefit of any such person
or undertaking, in connection with any contract or other transaction or
commercial operation where its performance was affected by reason of
the measures imposed by or pursuant to this resolution or related
resolutions;

9. Instructs the Committee established by resolution 748 (1992) to draw
up expeditiously guidelines for the implementation of paragraphs 3 to 7
of this resolution, and to amend and supplement, as appropriate, the
guidelines for the implementation of resolution 748 (1992), especially its
paragraph 5 (a);

10. Entrusts the Committee established by resolution 748 (1992) with the
task of examining possible requests for assistance under the provisions
of Article 50 of the Charter of the United Nations and making recom-
mendations to the President of the Security Council for appropriate
action;

11. Affirms that nothing in this resolution affects Libya's duty scrupu-
lously to adhere to all of its obligations concerning servicing and
repayment of its foreign dept;
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12. Calls upon all States, including States not Members of the United
Nations, and all international organizations, to act strictly in accordance
with the provisions of the present resolution, notwithstanding the
existence of any rights or obligations conferred or imposed by any
international agreement or any contract entered into or any licence or
permit granted prior to the effective time of this resolution;

13. Requests all States to report to the Secretary-General by 15 January
1994 on the measures they have instituted for meeting the obligations set
out in paragraphs 3 to 7 above;

14. Invites the Secretary-General to continue his role as set out in
paragraph 4 of resolution 731 (1992);

15. Calls again upon all Member States individually and collectively to
encourage the Libyan Government to respond fully and effectively to the
requests and decisions in resolution 731 (1992) and 748 (1992);

16. Expresses its readiness to review the measures set forth above and
in resolution 748 (1992) with a view to suspending them immediately if
the Secretary-General reports to the Council that the Libyan Government
has ensured the appearance of those charged with the bombing of Pan
Am 103 for trial before the appropriate United Kingdom or United States
court and has satisfied the French judicial authorities with respect to the
bombing of UTA 772, and with a view to lifting them immediately when
Libya complies fully with the requests and decisions in resolution 731
(1992) and 748 (1992); and reguests the Secretary-General, within 90
days of such suspension, to report to the Council on Libya’s compliance
with the remaining provisions of its resolutions 731 (1992) and 748
(1992) and, in the case of non-compliance, expresses its resolve to
terminate immediately the suspension of these measures;

17. Decides to remain seized of the matter.
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Annex
The following are the items referred to in paragraph 5 of this resolution:

I. Pumps of medium or large capacity whose capacity is equal to or
larger than 350 cubic meters per hour and drivers (gas turbines and
electric motors) designed for use in the transportation of crude oil and
natural gas

II. Equipment designed for use in crude oil export terminals:

- Loading buoys or single point moorings (spm)

- Flexible hoses for connection between underwater manifolds
(plem) and single point mooring and floating loading hoses of large
sizes (from 12" to 16")

- Anchor chains

. Equipment not specially designed for use in crude oil export
terminals but which because of their large capacity can be used for this

purpose:

- Loading pumps of large capacity (4,000 m*/h) and small head (10
bars)

- Boosting pumps within the same range of flow rates

- Inline pipe line inspection tools and cleaning devices (i.e. pigging
tools) (16" and above)

- Metering equipment of large capacity (1,000 m*/h and above)

IV. Refinery equipment:

- Boilers meeting American Society of Mechanical Engineers 1
standards
- Furnaces meeting American Society of Mechanical Engineers 8
standards
- Fracionation columns meeting American Society of Mechanical
Engineers 8 standards
- Pumps meeting American Petroleum Institute 610 standards
- Catalytic reactors meeting American Society of Mechanical
Engineers 8 standards
- Prepared catalysts, including the following:

Catalysts containing platinum

Catalysts containing molybdenum

V. Spare parts destined for the items in [ to IV above.
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Inom Utrikesdepartementet verkstédlld oversittning Prop.
av resolutionen i de delar som foranlett forfattning ]13?193/9;1131
fran svensk sida (paragraferna 3 - 6 och 8) raga

3. Beslutar att alla stater hos vilka det finns tillgingar eller andra
finansiella resurser (inklusive tillgdngar som erhallits eller skapats
av fast eller 16s egendom) dgda eller kontrollerade, direkt eller
indirekt, av: -

a) Libyens regering eller statliga myndigheter i Libyen, eller

b) varje libyskt foretag,

skall frysa sidana tillgingar och finansiella resurser och tillforsikra
att medborgarna eller av andra personer inom sitt territorium var-
ken gor dessa eller andra tillgingar eller finansiella resurser, direkt
eller indirekt, tllgidngliga for eller till forman for Libyens regering
eller dess statliga myndigheter eller varje libyskt foretag, vilket
enligt syftet med denna paragraf betyder varje kommersiellt eller
industriellt foretag eller statligt affarsdrivande verk som igs eller
kontrolleras, direkt eller indirekt, av

i) Libyens regering eller statliga myndigheter i Libyen,

ii) varje foretag, oavsett var det dr lokaliserat eller organiserat, dgt
eller kontrollerat av 1), eller

ili) varje person som av staterna identifieras handla pa 1) eller ii)
vignar enligt syftet med denna resolution;

4. Beslutar vidare att de i 3 4lagda atgirderna inte ar tillimpliga p&
tillgangar eller andra finansiella resurser hirledda frin forsiljning
eller tillhandahillande av petroleum eller petroleumprodukter,
inklusive naturgas och produkter av naturgas, eller jordbrukspro-
dukter, som hirstammar fran Libyen och som exporterats dirifran
efter i 2 angivna tidpunkten, forutsatt att sddana tillgangar betalas
in pa separata bankkonton uteslutande for dessa tillgingar;

5. Beslutar att alla stater skall forbjuda sina medborgare eller fran
sitt territorium varje tillhandahillande till Libyen av artiklar for-
tecknade 1 bilaga till denna resolution, sivil som tillhandahallande
av varje typ av utrustning, fornddenheter och beviljande av
licensieringsarrangemang for tillverkning eller underhill av sidana
artiklar;

6. Beslutar vidare, i avsikt att gora bestimmelserna i resolution 748
(1992) dll fullo effektiva, att alla stater skall:

a) krdva att alla Libyan Arab Airlines kontor inom sina territorier
omedelbart och fullstindigt stings;

b) forbjuda sina medborgare eller frin sitt territorium varje



kommersiell transaktion med Libyan Arab Airlines, inklusive
honorering eller endossering av biljetter eller andra dokument
utfirdade av det flygbolaget;

c) forbjuda sina medborgare eller frin sitt territorium ingdende eller
fornyelse av anstalter for att:

i) gora flygplan eller flygplanskomponenter tillgingliga for
anviandning inom Libyen, eller

ii) tillhandahalla ingenjdrs- eller underhallsservice av flygplan eller
flygplanskomponenter inom Libyen;

d) forbjuda sina medborgare eller frin sitt territorium tilthandahal-
lande av material for konstruktion, forbittring eller underhall av
libyska civila eller militira flygfalt eller 4tfljande anordningar och
utrustning, eller av varje ingenjors- eller annan service eller
komponenter for underhdll av libyskt civilt eller militirt flygfalt
eller Atféljande anordningar och utrustning, med undantag for
nédutrustning och utrustning och service direkt forbundna med civil
lufttrafikskontroll;

¢) forbjuda sina medborgare eller frdn sitt territorium varje till-
handahillande av rdd, bistdnd eller trining till libyska piloter,
flygingenjorer eller flygplans- och markpersonal associerad med
driften av flygplan och flygfalt inom Libyen;

f) forbjuda sina medborgare eller frin sitt territorium fornyelse av
direkt forsikring pa libyska flygplan;

8. Beslutar att alla stater, och Libyens regering, skall vidta
nodvindiga atgirder for att sdkerstilla att inga rittsansprdk gors pa
yrkande av Libyens regering eller statliga myndigheter i Libyen,
eller nigon libysk fysisk eller juridisk person sisom de bestimts i
3, eller av ndgon annan person som gor ansprik genom eller tll
forman for ndgon sidan fysisk eller juridisk person i samband med
kontrakt eller annan transaktion eller kommersiell operation vars
fullgbrande paverkades av atgirder dlagda av eller i enlighet med
denna resolution eller liknande resolutioner.
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Bilaga
Foljande ir de artiklar som 5 hinvisar till

I. Pumpar med mellan- eller hogprestanda vars kapacitet ir 350
kubikmeter per timme eller mer och drivutrustningar (gasturbiner och
elektriska motorer) bida konstruerade for att anvédndas vid transport av
rdolja och naturgas

H. Utrustning konstruerad for anvindning i utskeppningshamnar for
rdolja:
- Lastingsbojar eller enpunktsfortjningar
- Bojliga slangar for att under vattnet ansluta insugningsror till
enpunktsfortdjningar och for lastning avsedda flytande slangar av
stora dimensioner (12" - 16"™)
- Ankarkittingar

M. Utrustning inte speciellt konstruerad for anvindning i utskeppnings-
hamnar for riolja, men som pa grund av sin hdga kapacitet kan anvindas
for detta dndamal:

- Pumpar med hog kapacitet ( 4 000 m*/h) och med lag tryckhdjd (10

bar)

- Hjilppumpar for samma genomstromningshastighet och tryck

- Inspektions- och rensningsenheter (16" eller mera) avsedda for

oljeledningar
- Genomstromningsmitare for stora mingder (1 000 m’/h eller mer)

IV. Raffinaderiutrustning;:
- Kokare som motsvarar standard 1 enligt American Society of
Mechanical Engineers
- Ungar som motsvarar standard 8 enligt American Society of
Mechanical Engineers
- Fraktioneringskolonner som motsvarar standard 8 enligt American
Society of Mechanical Engineers
- Pumpar som motsvarar standard 610 enligt American Petroleum
Institute
- Katalytiska reaktorer som motsvarar standard 8 enligt American
Society of Mechanical Engineers
- Beredda katalysatorer, inbegripet foljande:
Katalysatorer som innehdller platina
Katalysatorer som innehdller molybden

V. Reservdelar till varor enligt I - IV.
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Svensk forfattningssamling EE}?,';'.,‘Q’”””’*”’

Forordning

om édndring i forordningen (1992: 186) om tillimpning i
fraga om Libyen av lagen (1971: 176) om vissa
internationella sanktioner;

utfdrdad den 2 december 1993,

Regeringen foreskriver att forordningen (1992:186) om tillimpning i
fréga om Libyen av lagen (1971:176) om vissa internationella sanktioner
skall ha foljande Ivdelse.

Lagen (1971:176) om vissa internationella sanktioner skall tillimpas i
frdga om Libyen i foljande omfattning, nimligen

I. 3§. 4§ 1=-3. 5§ 7§ och 8§ med anledning av resolution nr 748
(1992) som Forenta nationernas sidkerhetsrad antagit den 31 mars 1992,
och

2. 3§.48.58. 7a§ 7b§och7c§ medanledning av resolution nr 883
(1993) som Forenta nationernas sikerhetsradd antagit den 11 november
1993,

Denna forordning trider i kraft den 3 december 1993,
Pé regeringens vignar
ULF DINKELSPIEL

Pernilla Lindh
(Utrikesdepartementet)
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Svensk forfattningssamling oo 431

Bilaga 4

Forordning
om dndring i forordningen (1992: 187) om vissa
sanktioner mot Libyen;

utfirdad den 2 december [993.

Regeringen fOreskriver 1 friga om forordningen (1992: 187) om vissa
sanktioner mot Libyen

dels att nuvarande 12 § skall betecknas 19 §.

dely att §—11 och nva 19 §§ skall ha fohande lvdelse,

dels att det i forordningen skall inforas nya bestdimmelser, 12— 18 §8,
niarmast fére 12, 16, 17 och 18 §§ nva rubriker av foljande lydelse samt en
ny bilaga.

Forordningen kommer dirfor att ha {6hande lydelse frAn och med den
dag dd denna forordning tridder i kraft.

Krigsmateriel och liknande matericl
1 § Med krigsmateriel och liknande materiel avses i denna férordning
1. materiel som dr upptagen i bilagan till forordningen (1992: 1303) om
krigsmateriel.
2. motsvarandc materiel utformad for polisiirt bruk.
3. fornodenheter sidrskilt avsedda for tillverkning eller underhall av
matericl som anges 1 | och 2. Forordning (1992: 1306).

2 § Krigsmateriel och liknande materiel fir inte foras ut ur Sverige. om
bestaimmelsclandet dr Libven.

3 § Krigsmateriel och liknande materiel fir inte foras in i Libyen.

4 § Krigsmateriel och liknande materiel far inte tillhandahéllas utanfor
Libven om den édr avsedd tor verksamhet av ckonomisk art som drivs fran
Libyen.

Inte heller far genom upplatelse av licens tor tillverkning cller underhall
sadan materiel tillhandahallas inom Libyven 1 verksamhet av ekonomisk
art.

5 § Atgirder far inte vidtas som 4r idgnade att frimja sidana handlingar
som ndmns 1 2—4 §8 och som innebir att

1. tillverka. bearbeta, sitta samman. installera, underhélla eller repare-
ra krigsmateriel eller liknande materiel cller fimna tekniskt bistind till
sadana atgirder.
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2. lasta, lossa, transportera eller ta emot krigsmateriel eller liknande
materiel till forvaring,

3. Overlata krigsmateriel eller liknande materiel eller upplata sirskild
rdtt till materielen,

4, overlata en uppfinning av krigsmateriel eller liknande materiel eller
uppldta sdarskild rdtt dartill, eller

5. ldmna eller férmedla uppdrag for dtgdrder som anges i 1 —4.

Lufifartyg m. m.
6 § Eut lufifartyg som-dr destinerat till eller har startat frin Libyen far
inte flyga i svenskt luftrum.

Forbudet giller inte om flygningen har godkints pa grund av betydande
humanitért behov av Forenta nationernas (FN) sanktionskommitté, upp-
rittad med anledning av sdkerhetsradets resolution nr 748 (1992).

7 § Forbudet enligt 6 § forsta stycket giller dgare och brukare av luftfar-
tyg samt befdlhavare och besidttningsman pa s&dant fartyg.

8 § Luftfartyg och delar till luftfartyg samt material och utrustning for
flygfdlt fir inte foras ut ur Sverige, om bestimmelselandet 4r Libyen.

Férbudet omfattar inte nddutrustning eller utrustning for civil lufttrafik-
kontroll. Férordning (1993:1277).

9 § Luftfartyg och delar till luftfartyg samt material och utrustning for
flygfalt far inte foras in i Libyen.

Fdrbudet omfattar inte nédutrustning eller utrustning for civil lufttrafik-
kontroll. Forordning (1993.1277).

10 § Atgirder far inte vidtas som &r dgnade att frimja sddana forbjudna
handlingar som nimns i1 8 och 9 §§ och som innebir

1. att underhélla eller reparera ett libyskt luftfartyg eller delar till ett
sidant luftfartyg, att underhélla eller reparera material eller utrustning till
flygfilt eller att 1amna tekniskt bistdnd till sAdana Atgirder, eller

2. att overldta luftfartyg eller delar till luftfartyg eller att upplata sir-
skild rétt till sadana varor eller att meddela direkt forsikring pa ett libyskt
luftfartyg. Forordning (1993:1277).

11 § Betalning pa grund av forsdkringsfall far inte verkstillas fran linder
utanfor Libyen till mottagare i Libyen, nir betalningen avser luftfartyg
eiler delar till luftfartyg. Sadan betalning far inte heller verkstillas till
nagon utanfor Libyen, om betalningen dr avsedd for nagon i Libyen eller
for verksamhet av ekonomisk art som idkas i eller drivs frAn Libyen.
Forordning (1993:1277).

Utrustning till oljeindustrin

12 § Varor som ir upptagna i en bilaga till denna férordning och utrust-
ning for tillverkning av sddana varor fir inte foras ut ur Sverige, om
bestimmelselandet ar Libyen. Forordning (1993: 1277).

113 § Varorenligt |2 § far inte foras in 1 Libyen. Forordning (1993. 1277).
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14 § Varorenligt 12 § fir inte inom Libyen tilthandahallas i verksamhet
av ekonomisk art.

Inte heller fAr varor enligt forsta stycket tillhandahallas utanfor Libyen,
om de ir avsedda for verksamhet av ekonomisk art som drivs frin Libyen.
Férordning (1993:1277).

15 § Atgirder fAr inte vidtas som ér dgnade att frimja sidana handlingar
som nimns i 12— 14 §§ och som innebir att

1. underhdlla eller reparera varor enligt bilagan eller limna tekniskt
bistand till sdidana &tgidrder,

2. Overlata varor enligt bilagan eller upplata sérskild ritt till varorna,

3. Overlata en uppfinning av en vara enligt bilagan eller upplata sirskild
ratt till uppfinningen, eller

4. lamna eller formedla uppdrag for atgirder som anges i | = 3. Fdrord-
ning (1993:1277).

| Frysning av tiligdngar _

16 § Penningmedel som tillhér Libyen eller en juridisk person med
hemvist i Libyen eller en juridisk person som igs av eller kontrolleras fran
Libyen far inte betalas ut. Inte heller fr penningmedel, fordringar, finan-
siella instrument eller andra liknande tillgdngar som tillhdr Libyen eller
nigon annan enligt forsta meningen Gverlatas, pantsittas eller forfogas
Gver p annat sitt.

Penningmedel, fordringar, finansiella instrument eller andra liknande
tillgdngar fir inte dverlatas till nagon som anges i forsta stycket.

Inte heller fAr uppdrag ldmnas eller formedlas for sidana Atgérder som
ir forbjudna enligt forsta och andra styckena.

Forbuden enligt forsta—tredje styckena omfattar inte sddana tillgdngar
som erhallits genom forsdljning av petroleum, petroleumprodukter, inklu-
sive naturgas och produkter av naturgas, eller jordbruksprodukter som
harror fran Libyen och som forts ut ur Libyen den 1 december 1993 eller
senare och som satts in p4 dirfor sirskilt avsedda bankkonton. Férordning
(1993: 1277).

| Férbud mot tillhandahallande av vissa tjinster
17 § Tjanster som avser varor enligt 8 och 9 §§ och tjinster som rr rad,
bistand eller tridning av libyska piloter, flygingenjorer samt luftfartygs- och
markpersonal far inte i ndringsverksamhet utforas i Libyen. Inte heller fir
sddana tjanster utforas i ndringsverksamhet p4 uppdrag av en myndighet i
Libyen eller pA uppdrag av en fysisk eller juridisk person med hemvist i
Libyen.

Tjdnster far inte i ndringsverksamhet utforas pA uppdrag av Libyan Arab
Airlines.

Forbuden i forsta stycket omfattar inte tjanster som avser nddutrustning
eller utrustning for civil lufttrafikkontroll. Forordning (1993:1277).

| Réttsansprdk

18 § Ett ansprik som framstillts — direkt eller indirekt — av en myndig-
het i Libyen eller en fysisk eller juridisk person med hemvist i Libyen fir
inte uppfyllas, om anspriket grundas pi ett avtal eller en skuld- eller
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garantiforbindelse vars fullgdrande paverkats av forbuden i denna forord-
ning. Forordning (1993:1277).

| Gemensamma bestdmmelser

19 §' En svensk medborgare som utomlands utfér en handling som ar
forbjuden enligt 2—5. 8— 15 eller 17 §§ doms enligt lagen (1971:176) om
vissa internationella sanktioner och vid svensk domstol, Zven om 2 kap. 2
eller 3 § brottsbalken inte dr tillimplig och trots 2 kap. 5 a § forsta och
andra styckena den balken. Férordning (1993:1277).

Bilaga

| Varor enligt 12—15 §§ forordningen om vissa sanktioner mot Libyen

II1.

Iv.

Pumpar med mellan- eller hogprestanda vars kapacitet dr 350 ku-
bikmeter per timme eller mer och drivutrustningar (gasturbiner och
elektriska motorer) bida konstruerade for att anvindas vid trans-
port av rdolja och naturgas

Utrustning konstruerad for anvindning i utskeppningshamnar for

rdolja:

— Lastningsbojar eller enpunktsfértdjningar

— Bojliga slangar for att under vattnet ansluta insugningsror till
enpunktsfortdjningar och for lastning avsedda flytande slangar
av stora dimensioner (12" —16")

— Ankarkittingar

Utrustning inte speciellt konstruerad for anvidndning i utskepp-

ningshamnar f6r rdolja, men som pa grund av sin hdga kapacitet kan

anvindas for detta dndamaél:

— Pumpar med hog kapacitet (4000 m*/h) och med lag tryckhdjd
(10 bar)

— Hjilppumpar f6r samma genomstromningshastighet och tryck

— Inspcktions- och rensningsenheter (16" eller mer) avsedda for
oljeledningar

— Genomstromningsmitare for stora mingder (1000 m’/h eller
mer)

Raffinaderiutrustning:

— Kokare som motsvarar standard 1 enligt American Society of
Mechanical Engineers

— Ugnar som motsvarar standard 8 enligt American Society of
Mechanical Engineers

— Fraktioneringskolonner som motsvarar standard 8 enligt Ameri-
can Society of Mechanical Engineers

— Pumpar som motsvarar standard 610 enligt American Petroleum
Institute

! Senaste lydelse av forutvarande 12 § 1992: 187.
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- Katalytiska reaktorer som motsvarar standard 8 enligt American
Society of Mechanical Engineers
— Beredda katalysatorer, inbegripet foljande:
Katalysatorer som innehéller platina
Katalysatorer som innehalier molybden

V.  Reservdelar till varor enligt [—1V.
Forordning (1993:1277) ’

Denna forordning trider i kraft den 3 december 1993,
P4 regeringens vagnar
ULF DINKELSPIEL

Pernilla Lindh
(Utrikesdepartementet)
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Utrikesdepartementet

Utdrag ur protokoll vid regeringssammantride den 16 december 1993

Nirvarande: statsministern Bildt, ordforande, och statsriden

B. Westerberg, Friggebo, Johansson, Laurén, Olsson, Svensson,

af Ugglas, Dinkelspiel, Thurdin, Hellsvik, Wibble, Bjorck, Davidson,
Konberg, Odell, Lundgren, Unckel, P. Westerberg, Ask

Foredragande: statsrddet Dinkelspiel

Regeringen beslutar proposition 1993/94:131 Tillimpning i friga om
Libyen av lagen (1971:176) om vissa internationella sanktioner.

gotab 45501, Stockholm 1993
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